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NOVOGODIŠNJE NOGRDDE REVNIM PRETPLATNICIMA I 


Svaki, tko uplati za „ Obitelj u za godinu 1934 . najkasni/e do 15. siječnja , bit će nagrađen novogodišnjom nagradom . 
Prepušteno je svakom na volju , koju nagradu će od ovih skupina izabrati prema tome , koliko pretplate odmah uplati * 

Ate/ra šaljući pretplatu navede izabranu skupinu 

I« Tko uplati odmah 120 Din sa djelu godinu, može izabrati Jednu od ovih skupina knjiga s 


PRVA SKUPINA: 

Grgeč: Gospodin Rafo 
Binički: Ivan Hrvaćanin 
Katić: Svoji na svome 


DRUGA SKUPINA : 

Jurkić: Čipke 

Strachwitz : Roman jednoga kapelana 
Juras: Naše more i primorje 


TREĆA SKUPINA t 

Šarić: Zlatne legende 
Ujević: Mladost Tome Ivića 
Stevenson: Zlatni otok 


II* Tko uplati odmah 60 Din sa pola godine, može isabrati Jednu od ovih skupina : 

Četvrta skupina : peta skupina : šesta skupina : 

Deželić: Sofiju odabra Coloma : Tajna zelene ptice Neuman : Kalista 

Kiirschner: Magnetizam i elektrika Šenoa: Barun Ivica Mayer Golgotske ruže 


III« Tko uplati odmah 30 Din sa prvo žetvrtgodižte, dobiva na dar Jednu knjigu, koju će uprava 
I uredništvo „Obitelji" odrediti. Osim toga bit će medu revne te pretplatnike ždrijebom podije- 
ljeno joi I 


DESET POSEBNIH NAGRADA 


i to: 1. 50 hnjiga. 2. Kutija s toaletnim priborom: 3. Umjetnička slika: originalni radirung. 4. 20 knjiga. 5. Umjetnička 
slike 6. 10 knjiga. 7. 5 knjiga. 8. Stolni sat. 9. Umjetnička slika. 10 2 knjige 


Svečana matineja u spomen Lisinshog i Zajca 


Posljednjih nekoliko godina na- 
stoje neke ugledne ličnosti iz zagre- 
bačkih umjetničkih i kazališnih kru- 
gova, da se u atrijumu i hallu ponos- 
ne kazališne zgrade, podignute daro- 
vima i doprinosima čitavoga hrvat- 
skog naroda, postave poprsja svih 
onih svijetlih .likova, koji su našu 
kazališnu umjetnost podigl' na evrop- 
sku visinu. Hoće ti barem te bron- 
čane glave visoka čela, kojima iz očiju 
i izrazitih crta lica odsijeva sveti žar 
domoljublja i zanosa za umjetnost, 
(te dvije vrline bile su uvijek zdru- 
žene kod naših velikana!) probuditi 
u današnjim Hrvatima iskricu kaja- 
nja, što svoje kazalište, tako važnu 
kulturnu tekovinu, ne posjećujući ga 
puštaju propadati? Tko zna.. Na- 
žalost i svečana matineja, priređena 

3. prosinca u spomen V. Lisinskoga 
1 Ivana pl. Zajca, kojima se 17. o. mj 
postavljaju poprsja u našem kazali- 
štu, bita je slabo posjećena. Tu smo 


BOŽIČNE UMJETNIČKE 
RAZGLEDNICE 

15 kom. samo 10 Din 

Prijatelji „Obitelji", čestitajte 
Božić i Novu Godinu samo 
na ovim razglednicama, koje 
možete naručiti kod 

UPRAVE „OBITELJI" 

Zagreb, Trg Kralja Tomislava 21 


čuli toplo, stvarno i vrlo izvrsno pre- 
davanje, kojim je Viktor Rudolf pred 
poprsjima Zajca i Lisinskoga (od ki- 
para Kršinića) prikazao ž vot i rad 
ovih »očeva hrvatske opere«: Li- 
sinskoga, koji je 1845. napisao prvu 
hrvatsku operu »Ljubav i zloba«, i 
Zajca, koji je nastavio njegov rad 
čitavim nizom vrijednih djela, među 
ostalima svakome poznate i drage 
opere »Zrinskog«. Treba požaliti, što 
njihova djela, među kojima ima i pra- 
vih umjetničkih bisera, leže u prašini 
arhiva, a i sam ih njihov narod pola- 
gaino zaboravlja. Mjesto njih se na 
našoj opernoj pozornici izvodi sve i 
sva, u režiji raznih tuđinaca, pod šta- 
pićem kakvog Ben Bardija! I zato 
smo upravo sa svetim ganućem slu- 
šali i na toj matineji Lisinskijeve i 
Zaičeve umiljate pjesme (pjevala gđa 
Z. Župenc uz pratnju g. Nikole Falle- 
ra) te njihove skladbe za orkestar 
(Lisins-ki: Ouvertura »Bellone«, »Sla- 
vonsko kolo«, Zajc: Ouvertura »Bo- 
na Legeta«), u kojima još uvijek us- 
prkos godina i ne baš uzorne izved- 
be, ima toliko iskrene, bogate i li- 
jepe glazbe ... A aktovka »Nepoznat«, 
u kojoj je pokojni dr. M. Ogrizović 
s tako mnogo pijeteta, lirske topline 
i pjesničke intuicije »iznio tragično 
umiranje zapuštenog, nepoznatog i 
ostavljenog Lisinskoga (tu je aktov- 
ku igrala vrijedna Matica Hrv. Kaz. 
Dobrovoljaca, a u ulozi Lisinskoga 
istakao se vrlo osjećajnom i proživ- 
ljenom glumom g. Fretze), djelovala 
je pogotovu dirljivo pred polnpraz- 
nim gledalištem . , . »Gdje je publika ?« 
očajavao je na pozornici Lisinski go- 
dine 1854., a glas mu je tužno odje- 
kivao u praznini Narodnoga Kazali- 
šta godine 1933... V. R. 


JE Cl VAM VOZNATO? 

1. Zna li se, odkada se slavi Božić? 

2. Tko je napravio prve jaslice? 

3. Koju svetinju katolički svijet na- 
zivlje Praški mali Isukrst? 

4. Kako je anđeosko irsko dijete 
Mala Neli od svetog Boga počela 
svoju pobožnost prema djetetu Isu- 
krstu? 

5. Koji je hrvatski latinista napisao 
djelo o životu Isukrstovu? 

6. Što je »boža«? 

7. Što je »luk«? 

ODGOVORI IZ PROŠLOGA BROJA. 

1. Sveti je Jakov Markijski (slavi 
se 1 prosinca) bio u XV. vijeku sta- 
rješina po dubrovačkim franjevačkm 
samostanima. 

2. Poslije velike dubrovačke treš- 
nje od 6. travnja 1667. nagovore isu- 
sovci Dubrovčane, da u <rpd svojih 
nebeskih zaštitnika uzmu i svetoga 
Franja Ksaverskoga. I zaista to se 
zbilo 9. studenoga. 

3. Svetu je Barbaru 235. godine tu- 
žio njezin otac Dioskur kao kršćan- 
ku. Netom je pod mačem pognula, 
grom s neba ubije krvničkog oca. 
Zato su je rudari i topdžije ođabraF 
za svoju nebesku zaštitnicu. 

4. Tavolara je republika na oto- 
čiću istog imena nedaleko talijanske 
Sardinije. Velika je 2 km 2 . Država je 
nastala 1830., -kada je sard nski kralj 
Albert darovao otok ob telji Barto- 
lini, koja ga je učinila svojom kne- 
ževinom. 

5. Talijer je abesinski novac. Di- 
jeli se u 16 gverha. 

6. »Godina svjetlosti« je put, što 
ga svjetlost prevali u godinu dana. 
Iznos' popritci 9% bilijuna kilome- 
tara. 

7. Hercegovci nazivlju slanom pa- 

šom dalmatinsku stočnu pašu, što 
je na pogled morat M. T. M. 


Slika na omotu: Molitva pred Gospinim Kipom — Iz filma „Bijela sestra" M. G. M 
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IZ DHEIMimil ŽEDNOG MILZ9RDER9 

Napisao Lakatos Lžszlo 

Nije lopov onaj, koji je ukrao, već onaj, koji je za- 
tvoren. 

Sreća je sve, što mi koristi, a prava sreća je sve ono, 
što meni koristi, a drugima štetuje. 

Čovjek ne jede zato, da bude sit, već zato, da drugima 
ništa ne ostane. 

Moć je ono, čime drugome možeš lako da škodiš. 

Ne učini nikome nikakvo zlo bez razloga. Već samo 
utoliko, koliko ti koristi. 

Tko je revniji od mene, magarac je; tko je bogatiji, 
lopov je. 

Jedan radi za hranu, drugi za odijelo, treći za školu, 
četvrti za ljubav. Ja ne radim. Nemam za to vremena. 
Moram druge pustiti, da rade za me. 

Bijedu treba bezuvjetno olakšati. Ali je treba također 
prouzročiti. Jer kako bismo mogli po podne bijedi po- 
moći, ako je prije podne nismo prouzročili? Doista do- 
bar čovjek već će se poskrbiti za to, da 'bude dovoljno 
nesretnih, koje će zatim rado pomagati. 

Što je moje, ukrao sam drugima. Što nije moje, drugi 
su meni ukrali. 

Ako nekoga nešto naučiš, dadeš mu svoje vlastito 
oružje u ruke. 

Ne boj se lažljivca. On nije opasan, jer znaš, da pri 
svakoj besjedi laže. Boj se poštenjaka, jer kod njega 
ne znaš, kad -laže. 

PROSTOR I VRIJEME U NAŠOJ ROCI 

Jedna znamenita francuska spisateljica raspravljajući o 
poslovima domaćice u kući i o njihovoj organizaciji i 
rasporedu — kazala je ovo općenito načelo: »Svaki kućni 
posao treba da se vrši na svom mjestu i u stalno 
vrijeme; jedno mjesto i stalno vrijeme treba da je 
određeno za stalni kućni posao.« I doista ako porazmi- 
slite malko o organizaciji svog doma, lako ćete zapaziti 
više nepraktičnosti, koje su uzrokom, da gubite mnogo 
vremena vršeći svoje kućne poslove. Prostor, koji nije 
dobro rasporedan, ljuti je tiranin, koji muči domaćice 
i koji ih smeta u normalnom radu. 

No često su same domaćice više krive od tiranskoga 
prostora, jer ne znadu ili ne će da taj prostor iskoriste 
onako, kako treba. Jedan te isti ugao upotrebljavaju za 
deset stvari, a drugi im dio kuće ostaje neiskorišćen. 
Red drži kuću, rekao je netko. I doista nema gore stvari 
od kuće bez reda i poretka, gdje se nikad ne može naći 
ono, što se traži, jer nijedna stvar nema svoje mjesto. 

Slično se zbiva i s vremenom, koje nazivaju drugim 
tiraninom. No domaćica treba da znade vladati i vre- 
menom kao i prostorom — a to može jedino dobrim 
rasporedom. Očajan je vremenski nered u kući; još očaj- 
niji i od prostornog nereda, jer od : njega proizlazi naj- 
veće nezadovoljstvo, prigovori i svađe u obitelji, te se 
tiho obiteljsko ognjište pretvara u pravi pakao. Dan se 
pretvara u noć, a noć u dan; ručak dolazi sa zakašnje- 
njem od tri sata, kad je vrijeme šetnje, započne se pra- 
nje, a kad je najviše posla, na primjer u subotu, odlazi 
se na šetnju... Prava domaćica treba da znade pra- 
vilnim rasporedom i radom vladati kućnim prostorom i 
tada, kad on nije najidealniji, a isto tako i svojim vre- 
menom i onda, kad ga ima premalo na raspolaganju. 
Na taj način njezina je kuća prijatno mjestance, a njezina 
je obitelj zadovoljna i sretna. L. L. 


Slike desno : 

Gore: GOLEME NASLAGE ŽELJEZNIČKIH PRAGOVA 
izvezenih iz Rusije za Englesku 
U sredini : PENJANJE DVOJICE FOTOGRAFA 
na naslagu dasaka, kao da se penju na kakvo strmo brdo 
Dolje: OGROMNO SKLADIŠTE RIŽE 
a jednom mlinu, u kojem se guli riža 



Skok prelzo đolc&ala Ivo Kosarčanin 


Čupava, riđa jesen- objesila je u predvečerje 
mjesec nad selo, koje je mirisalo kukuruzovinom, 
rakijom šljivovicom i uvelim lišćem, što je čitave 
dane, ustrajno padalo s jabuka i šljiva u voćnja- 
cima, s dudova i kestenova pred kućama i s vrba, 
pogurenih uz Unu, koja je (kad bi, za kiša, na- 
rasla) dodirivala kaljavom rukom tarabe i ulazila 
kroz prozore u kuće noseći u svom mutnom ko- 
ritu kućna sljemena, povaljene bukve i nabuhle 
ljudske leševe. Vjetar je još čekao za livadama, 
neveselim pred zimu, a vode su polako -brljile iz- 
među njih, zelene, sjetne i plitke. Plazeći četve- 
ronoške kroz opalo, šuštavo lišće, jesen je 
mrtvački zavijala na čistinama, dan je plašljivo 
uzmicao, ceste su dozivale bijelim, pamučnim le- 
đima, a žđralovi su stravično kričali plašeći se 
dugih, oštrih sjena, koje su se šuljale za jablano- 
vima. Žalostivo, na povratku u selo, za kolima 
s misiračama i kukuruzima, djevojke su pjevušile 
o jeseni i čudile su se tuzi, kojom su im bili ispu- 
njeni glasovi: 

— Kao da će kiša ... 

Kiša još nije kanila. Bila je sada daleko, gdje 
joj je bilo lijepo- odmarati se čitave dane kuca- 
jući sasvim nečujno po prozorima i uvlačeći se 
mačji kroz raspukline na crepovima. Po srebru 
mjesečine gazili su zamišljeno konji zebući na 
rosi i pogledajući čeznutljivo na vatre, koje su 
splavari palili u vrbicima. Tako se lijepo čulo, 
kako pada lišće, kao kad u besnene noći slušamo 
uznemireno kucanje srca. Zalepršavši u visini, list 
je časak šuštao u modroj tami, koju je šarala 
mjesečina, a onda je naglo padao u mahovinu, 
imelu i trule gljive, kao da se -uplašio druga-, koji 
je pošao za njim i gotovo ga dostigao. Tu, na tlu 
puzale su kroz lišće, prema selu lisice, spremali se 
zečevi na djetelinu i noćivale skitnice, koje selo 
nije puštalo sebi, goneći ih vikom i prijetnjama. 

— Tko je? 

Basamaci su škripali, vjetar je prkosno trgao 
lozu pod krovom i oko prozora, a mjesečina je 
samo jedan prst pružila u mrak: dug i sasvim 
bijel, on se bojažljivo doticao zida, na kome se 
raspukla žbuka i' izvirio kroz rane pleter slijep- 
ljen žuticom. 

— Tko ide? 

Stara je golemim očima pitala tamu, što ju je 
tajanstveno obuhvatala studenim rukama, koje 
su milovale sablasno. Zatvarala je vrata za so- 
bom, ali se nije usuđivala ni koraka napraviti na- 
prijed, jer je šum dolazio iz podruma, a tamo je 
umro ON. 

— Ni u grobu nema mira . . . šejtan. 

Micala je čeljustima, iz kojih su već davno po- 
ispadali zubi, još dok su sinovi bili živi, i kuća 
nije bila mrtva kao sada. Brada je drhtala u licu 
crvenom i okruglom, a oči su počele žmirkati u 
salu, mokre, kao da se mast topi u kesicama pod 
obrvama. Stara se nije usudila odšepati do po- 
druma, da odnekud iz mraka ne pruži ON svoje 
duge, čvoraste prste i da je ne uhvati za grlo, 


kako joj je obećao prije smrti (skapajući od gladi 
na gnjiloj podrumskoj slami). Uvlačila se kao 
zmija u sobu stravično šuškajući, a goleme sjene 
puzale su sa zidova prema njoj: 

— Mati. 

Klecala je nogama, koje su nekad mogle ispred 
svakoga uteći. Ruke su se same dizale u zrak, jer 
više nije bilo ni jedne kose na glavi, da se ona 
digne. To je zvao MLAĐI. 

— Sve si mi obećala ostaviti, samo da njega, 
STARIJEG, koji je imao pravo, maknemo. Svoj 
vlastiti porod s-i uništavala. Sad nema ni njega ni 
mene, jesi- li konačno zadovoljna? Ali ja nisam 
zaboravio, što si mi obećate. Došao sam. 

— Nemam ja ništa. Pusti me. 

Stara se povlačila do prozora, na mjesečinu, a 
koraci su -išli za njom, nevidljivi i nečujni. 

— Tu si se s NJOM potukla, glavu si joj rasje- 
kla. Oženila si me, a onda si mi gonila ženu. Ti 
si i nju i mene spravila pod zemlju, a još ni po- 
čeli nismo živjeti. Ti si me natjerala, da joj doče- 
kujem braću i da pucam u njih, a onda- su i oni 
pucali u me. Sada me nema, ali ja ne zaboravljam 
obećanje. Daj! 

— Šta se mene tiče ONA i njezina braća? Oni 
su tvoji, ja nemam ništa s njima. Odlazi. Radi NJE 
si me tako udario pod 1 oko, da sam mjesec dana 
nosila modrog miša na licu. Još i sad mi, kad oze- 
bem, to mjesto postane ljubičasto. 

— Ne tiču te se? A možda te se ipak tiču? 

Stara osjeća, kako mjesečina odlazi s prozora, 
a niz ruke, koje joj, još uvijek, kao gole grane, 
strše u uzduh, počinje da cur - krv. Zar se to i ONA 
osvećuje za svoju otrovanu mladost? 

— Ne tiče te se, sve se tebe ništa ne tiče? A 
SIN moj i njezin, da li te se i on ništa ne tiče? 

— Isti je kao ti, pa će i svršiti kao ti. Odlazi 
skupa s njim. 

Glas MLAĐEGA postaje šuštav, kao nokat kad 
grebe po metalu. 

— A zašto on nije znao za mater i oca? Zašto 
je pljuvao na materin grob (a imao je samo se- 
dam godina i nije još ni u školu pošao) i vikao 
za njezinom braćom, kad su kroz sokak, u kom 
je on stanovao, prošla? Tko ga je to naučio? Zar 
se i to tebe ništa ne tiče? 

Stara izmiče pred tim glasom, koji dube u kosti 
i ulazi pod nokte, otrovan i obadski nasrtljiv. Da 
joj je kako doprijeti na svijetlo ili do staklenke 
s rakijom, nestali bi već ti gosti ii sav užas? Ali- 
na svijetlo ne smije, jer bi moralo proći uz pod- 
rum, a tamo čeka (mršav, nemilosrdan i zgrčen) 
ON. Rakija je na stolu, a stol je sav u tami. Tamo 
bi pružio nevidljive, krvave prste MLAĐI, kao 
onda, kad je pao s četiri kugle u prsima, u prvi- 
mrak, i rukama pritiskao, jednu za drugom, če- 
tiri rupe na prsima, iz kojih je loptila- krv, crna 
i topla, na smrznuti snijeg. Sjeća se stara: samo 
je toliko vremena imao, napadnut mučke s četiri 
strane, da ipak jedan hitac opali, a taj je pošao 
krivo, odbijen od kamenja, među djecu, koja su 
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se igrala pred kućama, pustivši jednome crijeva. 
Žigice su u zapećku. Temo se vuče stara u pri- 
glavcima, a mjesec gleda kroz drugi prozor. 

— Dobro je — misli ona, jer se nada, da će 
mjesec dosegnuti do stola. Ali MLAĐI ide za njom 
u korak i sikće otrovno. 

— šutiš sada, više ne odgovaraš? Da pozovem 
STARIJEG, koga. smo ti i ja otjerali u skitnju, 
gdje je navukao sušicu? Možda bi se htjela sastati 
s njime? 

— Ja ga nisam otjerala. To si ti učinio. 

— A tko me je nagovarao na to? Tko mi je 
obećavao ostaviti čitavo imanje, ako njega pro- 
tjeram? Zar bih ja to ikada učinio, da to nisi ti 
umijesila? Što se mene ticao on? Ali ti si trovala 
i ujedala, dok nisi ©trovala. Ti, mati. A sada? 

U tišini sasvim sablasno struže mokar, jesenji 
vjetar po trulim daskama na doksatu. On se penje 
bosim nogama kroz pritvorena vrata na kajatu, 
razgrne zapretene žeravice na ognjištu i zalupi 
prozorom u sobici, na kome već davno nema sta- 
kala. Sad nemiran ide prema staroj, koja mu se 
(u mraku) raduje. Listopad je. Tiho cvili granje 
na crnom dudu u avliji, koji je STARIJI sadio. 
Leprša lišće na zimskoj jabuci za kućom, koju 
je zasadio ON, što sada noću dolazi u podrum, 
ruži s koritima, u kojima se suše šljive i jabuke, 
kida paučinu po ćoškovima i nad daskama, na ko- 
jima se žute dunje i mekšaju kruške crnice, dok 
mu ne dosadi. To je bilo u vrijeme, dok su ON i 
STARIJI radili u pilani na bosanskoj strani da- 
jući čitavu plaću staroj, a nisu dobivali pravo ni 
jesti. Opet škripe basamaci, a stara ne zna, penje 
li se to ON ili vjetar. Viče, jer joj se najedamput 
čini, da to nije vjetar, što je dira mokrim dlaka- 
vim šapama, već da MLAĐI traži njen vrat, da se 
osveti za sve. 

— Zar ti mene? — Ona viče tuđim glasom, koji 
ne prepoznaje kao svoj, već ga se plaši, (gušeći 
se od njega, kao od kašlja, koji ne prestaje). — 
Svoju mater daviš? 

Hihotanje MLAĐEGA sasvim nalikuje na mi- 
ševe, kad na tavanu prevrću kukuruze, koji se 
suše. Stara osjeća olovne noge. Ona bježi prema 


vratima, jer je ipak još uvijek manje plaši, ON, 
koji dulje čeka, od MLAĐEGA, pred kojim se ne 
može nikuda pobjeći. 

— Ti meni ništa ne smiješ, jer sam tvoja mati. 
Što sam učinila? Htjela sam ti dobro, a ti me, 
izrod, kakav već jesi, nisi htio slušati zato se sve 
tako svršilo. Što vi svi hoćete od mene? Što se 
mene tičeš ti, ONA, tvoja žena, tvoj STARIJI, što 
se mene tiče onaj, koji ruži pod basamacima? 
Što je ON meni? Ovo je sve moje, i kuća i zemlja. 
Tko mi šta može, ako to nikome ne dam? Šta mi 
vi svi možete? Tebi sam mati. Onaj tamo dolje 
mora šutjeti, jer je došao na moje. Ništa nije 
imao, a oženio se u bogatu kuću. Ja sam ga pri- 
mila. Sad se tuži, da je umro od gladi i da je mo- 
rao pod stare dane prositi? Šta se to mene tiče? 
Koliko je donio u kuću, toliko je i odnio iz nje. 
Ja svoje ne dam nikome. Svoje. 

MLAĐI više ne govori, ali ga stara vidi, kako 
ide za njom, omotan u onaj isti. dugački, bijeli 
stolnjak, u koji su ga umotali one noći, kad je 
pao s četiri rupe na grudima. Stara prepoznaje 
stolnjake: crveni porub na njemu, nešto svjetliji 
od krvavih mrlja, koje su svugdje žurno izbile, po- 
deranu lijevu ivicu, kojom je jedamput zapela na 
tarabama, kad ga je rušila, sredinu išaranu pla- 
vim cvjetovima. Stara vidi i STARIJEG, visokog 
i jako pognutog od šinja, koje je trideset godina 
utovarivao i opet istovarivao, u vagon i iz va- 
gona, kako kašlje i nogom istire krvavu pljuva>- 
čku na podu, koju je iskašljao. Šuti, a i MLAĐI 
šuti. Kao onda, kad je MLAĐI umirao, a stariji 
stajao uz njega mirišući Vinom. Stara nije vidjela 
STARIJEG, kad je umirao, samo je došla na 
njegov sprovod, da pro'kune snahu i unuke, što 
su je zavadili sa sinom. To je stara učinila, a sad 
joj se čini, da STARIJI pita, koga je ona to pro- 
klela i otkud joj pravo da proklinje? Njoj? Kako 
se uopće usudila doći njemu na sprovod? Ona? 

— Još i ti? I ti se javljaš? Ti, koji nisi nikada 
mislio na mater? Jesi li mi ikada išta poslao na 
dar? Toliko si svijeta obišao, a kad si se sjetio 
matere? Ti imaš nešta da prigovaraš? Svi biste vi 
htjeli, da ja samo dajem i dajem. Ali ja svoje ne 
dam. Nikome. 


Slika desno : 

OTOMAN KOJI SE MOŽE 
P R E T V O RITI U TRI 
KREVETA 


Gospodarske prilike ponukali su mnoge* da 
se stan oslobodi svih stvari, koje zauzimaju 
mnogo prostora. Tako evo ovdje slike oto- 
mana, iz kojega se mogu načiniti tri postelje. 
Izum je to J. Lončara. Taj otoman danju sa- 
držaje u sebi : otoman, spremište za poste- 
ljinu za dva ili tri kreveta. Usto se nalazi 
elegantni stolac, koji se može pretvoriti u 
noćni ormarić. Takav otoman-krevet i stolac- 
ormarić vrlo je podesan, jer omogućuje, da 
nam se spavaonica pretvori na lak način u 
dnevnu sobu, blagovaonicu, ured itd. 



STARIJI ne otvara usta, .ali njoj se čini, da go- 
vori. I to: 

— Ja ne tražim ništa. Ni ne žalim ništa. Mene 
uopće nema ovdje. Tko veli, da sam ja ovdje? 

— Nema te? 

— Nema me. 

Stara osjeća, da je svugdje oko nje jedna sa- 
blasna mreža, u koju ulazi kao blesava štuka, li- 
jeni šaran ili nespretni kostreš, bez nade, da će 
se bilo kada izvući. Tko će se tu snaći? Da bar 
mjesec uđe čitav u sobu, ali se i on boji: čim do 
polovice dosegne, već se oprezno povlači natrag 
ogledavajući se sa strepnjom, kao ubica. Tu, gdje 
sada stoji, tu je opet krvavo. Otkuda cijelu večer 
ta krv? Tko je to tako progoni? Zar ona nikada 
ne će moći u miru spavati? Njoj treba počinka, 
ona je već dala životu, što mu je bila dužna dati, 
a sad je na životu red, da joj se oduži. Da je pusti 
na miru, dok se sasvim ne smiri, a ne da je ovako 
goni (krv joj sišući iz žila). Ona to ne će. Lišće 
pada svu noć, žuto i mirisavo. Zvijezde su daleke, 
svjetlucave, jesenje, podijeljene mjesecom. Da li 
to crepovi škripe od težine srebra, koje rasta- 
vljeno i zelenkasto curi po njima u gustom, žit- 
kom mlazu, ili neko puže po njima, da kroz dim- 
njak uđe u peć, a otuda navali na nju? 

— Ne ću, ne ću, ne ću! — viče stara. — Odla- 
zite. Ostavite me svi, šta ste se svi mene primili? 
Ne ću, da mi dolazite u kuću, jer je kuća moja, 
a vii nemate ništa. Gdje je vaša kuća? Šta ste vi 
meni dali, da sada tražite od mene? Dok sam vas 
htjela držati kod sebe, držala sam vas. Dok ste 
radili, dobili ste i jesti, onako kako ste zaslužili. 
Sada vas više ne ću, a vi mi ne možete ništa, jer 
je ovo sve moje i samo moje. Hoću da otiđete i 
da me ostavite na miru. Hoću. Odlazite. 

Stara je na vrhu stuba, ali dolje stoji ON, koji 
ustrajno čeka. Tko bi se usudio dalje? 

— Dođi. 

— Šta se ja tebe bojim? 

— Hoću da se sastanem s tobom. 

— Šta si ti meni? Šta sam dobra doživjela uz 
tebe? Zašto sam uvijek noćivala po tuđim sjeni- 
cima bježeći pred tobom iz svoje vlastite kuće, dok 
si još bio mlad i jak, a ja nisam imala nikoga, 
da me brani? Koliko sam puta skakala s doksata, 
srećom ne polomivši ni jedne kosti, pred' tobom? 
Preko svoga doksata. Iz svoje kuće. A sada da 
te se bojim? 

— A ti dođi. 

— Miči se. 

— Dođi. 

Tada se primiču sa svih strana, naglo, naje- 
damput nečujni, pognuti i iskešeni kao đavoli. 
Stara im čuje korake: nisu mesnati, kao njeni, 
već se čuje, kako kosti stružu zemljanim podom. 
Basamaci škripe. 'Uz njih ide ON. MLAĐI se za- 
vlači u sobicu, ozada, gdje je spavao, dok je još 
njegova žena živjela, pošto je pucao na kuću 
njezine braće. Samo STARIJI šuti. Ne miče se. On 
se nije nikada prijetio. Ni onda, kad su ga protje- 
rali. Uvijek se uvlačio u se, kao zvijer u svoje 
duplje (a nije imao ništa zvjerskog na sebi). 


— Dakle? 

A stara opet, kao prije trideset i četrdeset go- 
dina, skače preko oslona na doksatu u dvorište, 
ne prelomi noge, ne posklizne se na dudovu lišću, 
koga je puna avlija, bježi na cestu, prašnu i sre- 
brnu, viče panično, luđački, iz punih pluća, a pro- 
zori se otvaraju, pospane glave izvire, zagledaju 
se, pa se prozori opet zatvore. U noć mjesečnu i 
jesenju viče stara užasnuto i bježi u oblaku pra- 
šine, koja putuje s njom, a kuća ostaje sama, ve- 
lika, hladna i šutljiva, kao grob. Tiho teče Una, 
bistra i niska u bokovima, blista se srebrno, sa- 
svim se malo praši prozirnom, neveselom magli- 
com, lakom i bijelom, prolazi između vrbika, ru- 
menih i šutljivih livada, koje su usnule, prolazi, 
žurna i zamišljena, i šapće nemirno u noć, a ni- 
tko je ne sluša. Pozaspali su splavari, koji su 
udarili konak ispod sela, ugašene su vatre, tužni 
su konji, koji čekaju, da noć prođe, dok gusta 
tišina putuje za starom, koja bježi daleko uz ce- 
ste, sve brže i brže. A listopad, sijed i izgreben od 
trnja i granja, udešava melankolično svoju staru, 
razbitu lutnju u šumi, koja krotko umire. 

Pada lišće, stalno i svagdje, mirisavo, žuto i 
uvelo, žuri se i leprša u uzduhu, kao da se boji, 
da ne zakasni. 

Prvi snijeg 

S p j e u a o Ivo H o r v a i 

Na pute i polja pahulje lete 
kristalne i bijele. 

Po staklima leđne šaraju cvijete 
radosti pregršću dijele. 

Da uhvatim koju smrznutu zvijezdu, 
s djecom ja pružam dlane. 

U hladnom dahu ona mi vraća 
komadić mladosti rane. 

Pahulje kruže, pahulje lete 
i stvaraju carstvo snova. 

Lijepo je svuda, lijepo je svima, 
al teško, koj nema krova . . . 


NJEGA LICA I PUTI 

Bez njege jest mladost rugoba trajna, 
Sa njegom jest mladost ljepota bajna 

Razlika u izgledu istog lica: 



Bez njege Prolazna njega Redovita njega 

Kroz stoljetna iskustva preporučamo za njegu lica ono 
što je uistinu najbolje za njegu masnog lica, a to jest 

MANDULA CREMA ZA LICE 

koja čisti lice od nabora, bobuljica, prištića, lišaja 
i od sunčanih pjega. Cijena lončića Din 15*—. Novo- 
derma sapun Din 10*—. Proizvodi i stavlja u promet 
stara g. 1599 osnov. KAPTOLSKA LJEKARNA SV. 
MARIJE, Ijek. V.Bartulić, Zagreb, Dola? kraj Tržnice 
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NAPISAO TIHE KRISTIĆ 


Čim je zahladilo i drveće počelo žutiti, opaža se već 
veliko kretanje među pticama selicama. Već u kolovozu 
lako opažamo sabiranje lastavica u velika jata. Ponaj- 
više ih vidimo, kako se redaju po telefonskim vodovima; 
cvrkuću, dižu se i odlijeću, a zatim opet vraćaju i tako 
produžuju, sve dok se jednoga dana ne dignu na dugi 
put. Za njih znamo, da će nam opet u travnja doći kao 
vjesnici proljeća, da će se useliti u svoja stara gnijezda. 
Na povratku najprije pregledaju i oprave stara gnijezda, 
oblij eću ih veselo cvrkućući, a onda započinje miran 
život, ležanje na jajima, briga za mlade i opet seoba u 
toplije krajeve. 

Laste su nam najbliže i najlakše ih možemo opaziti, 
kada se spremaju na seobu. Dok naše ptice sele na jug, 
dotle mnoge ptice, koje žive sjevernije od nas, dolaze 
u naše krajeve da piezime, a druge opet u to vrijeme pre- 
laze preko naših krajeva na svome putu prema toplome 
jugu. Neke se ptice pojavljuju kod nas samo za vrlo 
jakih zima na sjeveru. Tako se na pr. prošle zime kod 
nas pojavile u velikom broju kugare svilorepe. 

Ne sele ptice samo radi toga, jer ih na to sili velika 
zimska studen. Ima tu drugih razloga, ali i ti su poslje- 
dica velike zimske studeni. U prvome redu nestašica 
hrane. Crvi i sitnije životinje, kojima se ptice hrane, za- 
vlače se u zemlju, mahovinu i druga skrovišta, ptice ih 
ne mogu naći i zato sele tamo, gdje će hrane naći. Mno- 
ge opet, koje se hrane biljnim plodovima, ne nalaze ih 
također zimi, pa moraju seliti na jug. 

Sve ptice ne sele u isto doba. Neke sele prije, druge 
kasnije — već prema tome, kako podnose studen i ne- 
stašicu« hrane. Snijeg već dobro pokrije naše krajeve i 
hladni vjetrovi zafijuču^ kad pred večer čujemo krikove 


divljih gusaka, koje se kreću prema jugu ostavljajući 
zamrzle močvare, u kojima ne mogu naći hrane. 

/U kolovozu počinje seoba lastavica, Čiopa, roda, ku- 
kavica, slavuja, grlica, svračaka, pupavaca, piljaka, čigri, 
vuga i crnoglavki, ali najvećim dijelom sele te ptice u 
rujnu. U listopadu sele: prepelice, golubi grivnjaši, divlje 
guske i patke, sive čaplje, poljske ševe, vivci, drozdovi 
cikelji čvorci, Škanjci mišari, pastirice i vjetruše kli- 
kavci. Završuju seobu u studenom. U tome mjesecu pro- 
laze iz sjevernijih kroz naše krajeve šumske šljuke i 
ždralovi. 

Najviše ptica odlazi u studenom, a seoba im traje oko 
dva tjedna. Od odlaska prvih do zadnjih svračaka i droz- 
dova prođe i mjesec dana, a slavuji, grlice, omoglavke i 
vuge te divlje guske, škanjci i vjetruše sele oko četrde- 
setak dana. Rode, divlje patke, prepelice, poljske ševe, 
pastirice, čiope, piljci i sive čaplje sele kroz pedeset 
dana, a seoba lastavica i kukavica, grivnjaša i pupavaca, 
čvoraka i vivaka traje oko dva mjeseca. 

Ni povratak tih sviju ptica ne pada u isto doba niti 
traje jednako dugo. Vraćanje počinje sredinom veljače, 
ali najveći dio ptica vraća se u ožujku i prvoj polovini 
travnja. Divlje guske i patke, rode, sive Čaplje, Škanjci i 
vjetruše, grivnjaši, čvorci i vivc : , te pastirice i poljske 
ševe dolaze u to doba. U isto vrijeme ždralovi i Šljuke 
borave na prolazu u našim krajevima. U travnju dolaze 
slavuji lastavice, grlice, kukavice, prepelice, pupavci, 
piljci, čiope, crnoglavke, vage i svračci, dok čigre svoj 
povratak tada počinju, a. završuju u svibnju. 

Najveći dio ptica dolazi natrag cijeli mjesec dana i to: 
divlje guske, crnoglavke, poljske ševe, vuge, svračci i 
drozdovi, a po Četrdeset dana traje seoba slavuj as kuka- 
vica, prepelica i grlica, čiopa, pastirica, pupavacas škan ja- 
ca i divljih patsika. Po pedeset i više dana traje povratak 
lastavica, roda, grivnjaša, vivaka, čvoraka i sivih čaplji. 



' Ni način, .kako ptice selice sele, nije kod svih jednak. 
Pojedinačno sele kukavice, pupavci i svračci, a lasta- 
vice, rode, čvorci i poljske ševe sele u velikim jatima. 
Rode i Škanjci sele po danu, no većina ptica putuje po 
noći, a po danu počivaju i skrivaju se na zgodnim mje- 
stima. Tako na pr. divlje patke, prepelice i crnoglavke. 
Samo za ohij§ ne putuju, a ne smeta ih ni ružno vri- 
jeme, samo tada lete u manjoj visini, dok se za lijepa 
vremena dignu više. 

Najveći dio naših selica putuje u Afriku, a neke pre- 
zime u Dalmaciji. Najdalje putuju rode, koje sele do 
južne Afrike. Danas je znanstveno utvrđeno, da svaka 
ptičja vrsta ima svoj određeni put, a taj redovno ide 
Italijom pa preko Sredozemnog mora i otoka do Afrike. 
Kako je to naporan put, naravno da mnoge putem za- 
glave. Najdalje putuje polarna čigra, koja sa dalekog 
sjevera putuje na zimovanje čak u Južno ledeno more. 

Osebujan je put roda, koje sele iz sjeverne Evrope u 
dva pravca: jedne preko naših krajeva, Balkana, Male 
Azije, Palestine, preko Sueza, u dolinu Nila, a onda afri- 
čkim jezerima sve do južne Afrike, druge opet preko 
Francuske i Španije u Maroko. Cijeli im je put dug i do 
7,000 km. Rode prevale kod seobe 120 do 200 km na dan, 
a kod povratka i do 400 km. 

Divlje patke, divlje guske i ždralovi lete u obliku klina 
sa dva kraka. Zanimljivo je da stariji kosovi ne sele, na- 
protiv mlađi od godine dana redovno sele. 

Kada selice ostave naše krajeve i kad nastupe hladniji 
dani, onda se preostale ptice više približe ljudskim nase- 
ljima, gdje će bar kako tako doći do neke hrane. Tako 
opažamo i u gradovima, čavke, vrane, ševe krunašice i 
kosove, gdje po cestama pobiru hranu. 

Pita se, kako je i zašto utvrđeno sve ovo o seobi ptica. 
Većina je ptica selica korisna, jer uništava štetne kukce 
po drveću voćkama., njivama te mnoge druge štetne ži- 
votinje kao zmije, miševe, štakore i drugo. Radi toga su 
važne za gospodarstvo. 

Zbog koristi, a i radi naučnog interesa istražuju se svi 
podaci o seobi. Zato postoje tako zvane ornitološke cen- 
trale, koje uhvaćene ptice obilježe tako, da im na nogu 
postave prsten od lake kovine (aluminija) sa oznakom 
mjesta i rednim brojem. Taj je redni broj zaveden uz 
podatke o nalazu ptice u posebne knjige. Kada. se u ne- 
kom kraju, nađe ili ubije ovako označena ili kako se to 
kaže markirana ptica, šalje se prsten prvoj obližnoj orni- 
tološkoj centra.li, koja onda obavijesti onu ornitološku 
centralu o nalazu i pošalje joj prsten. 

Prvu takvu stanicu za promatranje seoba ptica osno- 
vao je danski profesor Martensen g. 1889., a u nas je u 
Zagrebu osnovana godine 1910. Ta je centrala marki- 
rala za vrijeme 2(2 godine svoga rada. mnogo ptica, a naj- 
zanimljiviji je slučaj dviju roda, koje su markirane u 
Zagrebu, a u prosincu 1928. nađene jedna mrtva, a druga 
klonula, na farmi New Hanouver (Nju Hanovr) u južnoj 
Africi. 


Slika dolje: 
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BARUN-CIGANIN 

Napisao Jouai M6r — S madžarskog prevela Marija Neorfiić 

(NASTAVAK) 


»To je sve istina što sam rekla, samo do tvog 
rođendana moram očekati još četrdeset i devet 
dana.« 

»To će brzo proći, živjet ćemo od malina i po- 
ljubaca, hoćeš li biti zadovoljna?« 

I nije bilo sretnijih ljudi na svijetu: kadgod bi 
ogladnjeli, uvijek su se ljubili. Treći dan Jonaš 
reče: 

»Razmišljao sam i došao sam do zaključka, da 
ne trebamo čekati još četrdeset i šest dana, nego 
ćemo nadmudriti vrijeme. Ona kugla sa zvonika 
baca sjenu svaki dan sve dalje i dalje. Ja ću svaki 
dan u podne zabiti jedan štapić u sredinu sjene 
i to ću činiti kroz sedam dana. Poslije ću prema 
tome lako izračunati, kuda će ova sjena pasti na- 
kon četrdeset dana. 

»To si vrlo' dobro izmislio!« reče mu Safi. 

Nisu oni učili ni geometriju ni astronomiju, no 
zato su ipak izračunali, gdje će biti sjena kugle 
u određeno vrijeme. 

Čekali su samo, da se spusti noć, pa da zapo- 
čnu, U perivoju dvorca na svakom koraku su 
naišli na tragove i duboke rupe, u kojima su bili 
zarđani budaci i lopate, što su ostale od razoča- 
ranih kopača, koji su mislili, da će ovdje pronaći 
sakriveno' blago. Jonaš je samo trebao staviti 
držak na te sprave i stvoriti kakvu košaru za iz- 
našanje zemlje. 

Kopao je od sumraka do zore, a Safi je mar- 
ljivo odnosila zemlju na glavi u košari. Još nije 
bilo ni osvanulo, kada je odjednom nešto zalu- 
pilo pod budakom. Tu je blago! Bio je to velik 
željezni kondir sa bakrenim poklopcem. Teškom 
mukom su ga izvukli i ponijeli u dvorac. Kada su 
istresli sađržinu na pod, razočarano su ustano- 
vili, da to nije zlato, nego obični srebrni forinti. 
Bilo ih je nekoliko hiljada. 

»Ta to je samo srebro, ni jednoga zlatnika 
nema,« reče Jonaš. 

»Možda samo pri mjesečini, izgleda tako bi- 
jelo, a pri sunčevu svijetlu će biti žuto.« 

Uzalud su se nadali, jer i kada je dan osvanuo, 
uvjerili su se, da je to srebro, a ne zlato. To baš 
nije bilo tako. veliko blago! 

»Draga moja, to je tvoj miraz, što ti je ostavio 
Mehmed-paša,« reče Jonaš. 

»Ja ću to sve tebi dati.« 

»Meni ne treba, jer na istom mjestu, gdje smo 
to našli, mora biti i blago mojega oca. Ja ću dalje 
kopati, a ovo neka bude tvoje.« 

Jonaš se nije prevario. Taj kondir srebra bio 
je tu zakopan samo zato, da zadovolji one, koji 
bi slučajno kopajući i tražeći naišli na njega. 

Kopao je cijele dvije noći i bio je već tako du- 
boko pod zemljom, da je Safi morala privezati 
uže za košaru i tako' izvlačiti zemlju. 

Najednom se srušila zemlja pod Jonašem i on 
se strovalio u dubinu. Safi se brzo spustila za 


njim i našla ga je sasvim zakopanog. Sretm> ga 
je izvukla i nije mu se ništa dogodilo. 

Jonaš je pao u veliku rupu, u kojoj je bio pot- 
puni mrak. Ali u ono doba svaki čovjek je nosio 
u svom džepu »električnu lampicu«, koja se sa- 
stojala od komađa,čelika i kremena. Ako je čelik 
trljao o kremen, padale su iz njega iskre, koje 
su mu svijetlile skoro tako dobro kao Eđiso- 
nova žarnica. 

Dakle tu je bilo Jonaševo blago: Nije mogao 
ni koraka napraviti, sve je bilo tako puno. U veli- 
kom zlatnom svijećnjaku nalazio se još komadić 
voštane svijeće; Jonaš upali svijeću i sada je mo- 
gao mirno promatrati sve one dragocjenosti. 
»Bojim se, da je san!« govorio je u sebi, a naj- 
ljepše dragulje je stavljao svojoj ženi u pregaču. 

Drugi dan Jonaš osedla konja i uputi' se preko 
močvara u Temišvar. Uz sedlo je bila privezana 
mala vrećica puna srebrnih talira. Išao je ravno 
carevu namjesniku. 

General Merci je preko baruna Feuersteina već 
bio koješta čuo o novom vlastelinu, koji ima 
ogroman dvorac, ali pokraj toga nema što jesti 
i zato hoće da se dobro oženi. 

»Dakle gospodin Botsiinkay, pripovijedajte 
nam, kako ste zatekli svoje imanje?« upita ga 
guverner. 

»U najvećem redu, milostivi, gospodine,« od- 
govori mu Jonaš. »Upravo sam radi toga i došao 
da zamolim vašu pomoć. Najprije vas molim, da 
mi dadete regimentu vojnika, koji će ponovo po- 
dići zaštitne bedeme oko mog imanja: ja ću im 
platiti dvostruko dnevnice. Zatim ću zaposliti na 
godinu dana sve stolare, bravare i zidare Temi- 
švara. Molim, da se oglasi u cijelom Banatu, da 
kod mene u Botsinki svaki siromah može dobiti 
kuću i komad zemlje, osim toga ja ću ih opskrbiti 
sjemenom i raznom stokom. A čim bude izgra- 
đen dobar put do mog sela, pošaljite mi trideset 
kola, koja ću ja sve natovariti siebrom i poslati 
našoj premilostivoj carici, jer znam, da joj sada 
novac treba, budući da se sprema na rat.« 

Guverner se skoro srušio od smijeha, a s njim 
zajedno i ostali časnici, koji su tamo bili. 

»Vi se izvrsno umijete šaliti,« reče mu general 
i udari ga po ramenu. »Ta vaša pripovijetka me 
podsjeća na onu pjesmu: , Kralju Španije, stani 
preda me, prodaj mi Španiju za moje dijamante!’ 
Hahaha!« 

»Jonaš se bez riječi okrene i izađe napolje; 
potraži vani svoga konja, skine vrećicu sa tali- 
rima i unese u dvoranu. Tu je otvori i. istrese no- 
vac na stol pred gospodu časnike. 

»Donio sam ovu malenkost za momčad, neka 
popiju u moje zdravlje. Takvog novca imam u 
svom dvorcu još trista bačava. Stotinu bačava ću 
pokloniti našoj kraljici! Živjela Marija Terezija, 
madžarska kraljica!« 
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»Živjela! Živjela!« klicali su jednoglasno pri- 
sutni, koji su Jonaša uzeli na ruke, i od toga je 
dana Botsinkay bio najpametniji čovjek u cijelom 
Banatu. 

Okolica Botšinke se preko noći promijenila. 
Radilo je više od hiljadu ljudi na gradnji zaštit- 
nih bedema i reguliranju vode. Močvare su ne- 
stale i po' poljima, gdje su u proljeće još žabe 
kreketale, u jesen se već veselo razlij egala pje- 
sma marljivih orača. Stanovnici, koji su bili pri- 
morani da bježe iz svojih kuća, povratili su se 
opet, a dvorac je poprimio svoj negdašnji sjaj i 
raskoš. Staje su bile pune najljepših konja, a 
oibori svinja i ovaca. Po dvorištu, vrtu i terasama 
vrzla se livrirana služinčad. Dolazili su otmjeni 
gosti na četveropregu, i svako je htio biti u pri- 
jateljstvu sa bogatim vlastelinom, koji je imao 
toliko novaca, da je i kraljici poklonio! Dvjesta 
konjanika je pratilo kola, koja su vozila u Beč 
one pljesnive bačve pune srebra. 

Ali među raskošnim dvoranama i odajama je- 
dnu je sobicu Jonaš ostavio netaknutu: u njoj 
nisu zidari ni stolari ništa popravljali. To je bila 
soba, u kojoj je njegova mlada žena u snu otkrila 
zakopano blago i koja joj je i sada služila za sta- 
novanje. 

Ona se nije nikada pojavila pred gostima, iako 
ju je Jonaš toliko molio. Mislila je, da bi mu se 
drugi rugali, što se oženio običnom Cigankom. 
Međutim nitko se nije za nju ni propitivao, kao 
da je uopće i nema. 

Ali čim su gosti napustili dvorac, Jonaš je od- 
mah pohrlio svojoj ženi. Kraljevi se nisu toliko 
ponosili svojom krunom, kao on Svojom ženom. 
Najsretniji su bili, kada bi Jonaš posadio 1 kraj 
sebe svoju ženu u lijepu kočiju, te bi na hitrim 
konjima obišli cijelo imanje, koje se za ovo kra- 
tko vrijeme tako lijepo oporavilo, da je život u 
njemu bio kao u raju zemaljskom. 

»To je sve tvoje,« govorio bi joj Jonaš. 

»Meni ništa ne treba osim tebe,« šaputala je 
mlada žena. 


SAFINO BLAGO. 

Jednoga dana carev namjesnik pozove Jonaša 
u Temišvar, gdje mu je u prisutnosti svih časnika 
saopćio, da mu je kraljica za njegove zasluge po- 
dijelila najviše odlikovanje: viteški krst Svetoga 
Stjepana.-Jonaš je odmah primio kolajnu sa vite- 
škom odorom i u crvenu kožu uvezane statute, 
iz kojih mu je auditor rastumačio, koje privile- 
gije će on uživati kao vitez reda Svetoga Stje- 
pana. Kada bude pozvan u kraljevski dvor, lakaji 
su dužni njega ponuditi najprije sa jelom, a tek 
onda druge vitezove, osim toga, ako želi postati 
barun, ima se obratiti jednostavnom molbom na 
dvor i oni će mu objeručke podijeliti barunski 
naslov. 

Kada se vratio u Botsinku, obukao je crvenu 
svilenu tuniku i dugački zeleni baršunasti plašt 
sa hermelinom, koji še na grudima zatvarao zlat- 
nim lancem; na glavu je stavio kalpak također od 
bijeloga hermelina sa velikom perjanicom i uputi 
se pred svoju ženu. 


Najprikladniji dar za Božić i Novu godinu je: 

KODAK 
F 0 T 0 
APARAT 

Zahtijevajte besplatne O cjenike od tt. 

KODAK d. s. o. j. Zagreb 
Praška ulica 2. Zvonimirova ulica 2. 



Kada je Safi ugledala svoga muža tako napir- 
litanoga, počela se toliko smijati, da se Jonaš 
Skoro uvrijedio. 

»Izgledaš u ovoj odori kao Kajfa na Veliki 
petak.« 

»Zar ti se ne sviđam?« 

»Mnogo više mi se sviđaš u onom ogrtaču, ko- 
jim si me jednom pokrio, kada je padala ona 
velika kiša.« 

Jonaš se nije sjećao velike kiše, samo ogrtača. 
Odmah je skinuo vitešku odoru, spremio ju je u 
jednu ladicu i više nije ni pomislio na nju. 

A na barunski naslov još manje, premda je 
sada imao najbolju priliku, da se domogne te 
časti. Ali to ga više nije zanimalo. Njegove su 
misli bile drugim zaokupljene. 

Bio je sit velike gospode! Došao je do uvje- 
renja, da nije dobro jesti s njima iz jedne zdjele. 
Safi mu je mnogo pripovijedala o Ciganima, to 
ga je i više zanimalo. 

Ta Safi mu i nije znala o ničemu drugom go- 
voriti! 

U ono vrijeme Cigani su bili posebna »nacija«. 
Bio ih je priličan broj. Jonaš je volio taj narod 
ne samo radi toga, što je njegova žena potjecala 
od njih, nego se on navikao na njih još za svoga 
lutanja po Stambulu. Sada je pokupio sve Cigane 
iz okolice Temišvara i naselio ih je u jednom 
klancu, gdje su bile njegove neprohodne šume. 
Tu su ovi otvorili rudnik željeza, sagradili lje- 
vaonice i radili su svoj zanat, od kojega još bolje 
pocrne i ruke i lice. Bilo je to cijelo selo puno 
cigana i crnih kuća: crni su bili i ljudi i žene i 
djeca, šta više i sam potok, koji je tekao kroz 
selo. Iz duboke uvale čulo se po danu i noći uda- 
ranje čekića i brujanje raznih sprava iz ljevaonice. 
To selo je bilo Jonaševo najmilije izletište. Gdje- 
kada je po čitave tjedne ostajao ondje i pro- 
matrao njihov rad. A željezo pogotovu nisu. smjeli 
lijevati, ako on nije bio prisutan. Toliko su ga 
zanimali ovi ljudi i taj posao. 

Selo se zvalo Cigani! ja. 
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Ta neozbiljna rasa mu je bila vrlo privržena. 
On im je bio neobično dobar i pravedan gospo- 
dar, koji ih je štitio protiv »gospode«. Ako je 
tko nešto skrivio, nije ga. odmah predao' sudu, 
nego ga dao dovesti po vojvodi i javno izdevetao. 
Time se zadovoljio i on i krivac. A ako se radilo 
o krađi praseta ili peradi, činio se, kao da nije 
ništa primijetio. 

Cigani ovoga sela su imali svoga staroga voj- 
vodu, koji je imao kosu i bradu bijelu kao snijeg, 
a lice mu je bilo tamnije od zemlje. Taj je po- 
znavao Cafrinku, Safinu majku, i mnogo je znao 

0 njoj pripovijedati. To je bila silna žena! I stari 
vojvoda je bio prisutan, kada su je preslušavali 

1 mučili u Segedinu. On je morao na vatri držati 
razne štipaljke, kojima su je htjeli prisiliti, da 
sve prizna, a ona je priznala sve, što god su je go- 
spoda pitala: da je bila vještica, da se prodala 
đavolu ugovorom, kojega je napisala svojem 
krvlju, da ju je đavo pokrstio i nadjenuo ime Olo- 
lorum, da znade letjeti na metli i hodati sa osedla- 
nim buretom, kojim se noću penje na staru tvr- 
đavu, gdje vještice imaju svoje sastanke; da se 
jednom blizu Segedina pretvorila u točak i tako 
se kotrljala po ulicama; da je Turcima prodala 
kišu i na taj način napravila sušu, a ako je otvo- 
rila vreću, iz nje je pustila vihor i oluju na cijeli 
kraj. Čarala je ljudima i životinjama: uskrisivala 
je mrtvace udahnuvši im drugu dušu, proricala je 
budućnost iz ogledala i na oltaru je znala čarati. 
To sve je priznala, kada su je mučili, samo na 
jedno pitanje nije nikako htjela odgovoriti: kuda 
je sakrila župnikove srebrne žličice. Sjetio se 
one izmučene žene, koja mu je prorekla, da će 
njegova žena prve bračne noći u snu doznati za 
tajnu njegova blaga. I sve se tako dogodilo, a 
ona, koja je to prorekla, za nagradu je spaljena 
na lomači. 

Sada bi on na kćerku te mrtve žene rado stavio 
sve zlato i drago kamenje ovoga svijeta, ali ona 
se ničemu ne veseli. Ako joj dade po koji niz bi- 
sera, zlatnu narukvicu ili dragocjeni prsten, ona 
uvijek postane tužna. 

»Ne treba meni takvo blago, moje blago još 
nije iskopano, ono leži pod zemljom!« 

»O kakvom blagu govoriš?« 

»To ti ne ću reći, pogodi sam.« 

»Je li ti majka što ostavila?« 

»Majka nije ništa ostavila.« 

Jonaš je opet otišao na cigansku naseobinu, 
gdje je po cijele noći promatrao užarene metalne 
kaskade u ljevaonici. Tom prilikom bi mu stari 
vojvoda uvijek nanovo morao pričati Cafrinkinu 
smrt. Mislio je, da će stari ciganin znati o kakvu 


lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllll 

Teška sti vremena, a lijekovi tako skupi ! 

Kakavgod umjetni lijek stoji masu novaca, a tko jamči da ne će 
škoditi!? Radi toga se moderna medicina razvija sve to više u znak 
ku prirodnih lijekova, u obliku trava, ruda ili još bolje: sastavina 
raznih ruda, kao prir dna mineralna voda Osjećate li kakvu nela- 
godnost ili Vam već nešto manjka, mnoge bolesti može sasvim 
ukloniti, a neke barem zaustaviti Radenska mineralna voda. 
Ona ispire i čisti krv i sve unutrašnje organe čisti i jača. Mi ne 
obećajemo zlatna brda i doline i daje Radenska voda za sve bolesti, 
ali ono, što je navedeno u našem prospektu za kućno lijećenje i 
i piće Radenskih voda, temelji se na 50 godišnjem iskustvu na kli- 
nikama i u samom kapalištu. Stoji vas dnevno najviše 1 do 2 dinara, 
a sjetite se, koliko stoji kakav umjetni lijek, pa sračunajtel Redo- 
vito piće Radenske vode produžuje Vam život i drži Vas zdravim. 

Još u mirno vrijeme dobilo je lječilište najveće odlikovanje u 
katoličkom svijetu kao liferant za mineralne vode Svetoga Oca Pape, 
a sada je još i liferant našeg Previšnjeg dvora, što sve dokazuje 
prvora rednost Radenske vode. 

Tražite odmah besplatne prospekte: Kupalište Slatina 
Radenci, dvorski liferant za mineralne vode, blovenija. 

iiiiiiiiiiiiiiimiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmmimi 

blagu govori Safi, ali on se nije ničemu mogao 
dosjetiti. Sve, što je piip.adalo Cafrinki, spalili su 
s njom na lomači. Iza nje nije ništa ostalo. 

Jednom je zapitao starca: »A što je bilo poslije, 
kada je Cafrinka izgorjela? 

»Pepeo su skupili i bacili u jedan željezni san- 
duk, koji su zakopali pod vješala.« 

Sada je Jonaš znao, gdje se nalazi Safino blago! 

»A znadeš li, gdje je to pokopano?« 

»Kako ne, kad sam ja spustio sanduk u jamu.« 

»O tome nemoj nikome govoriti; ja ću onaj 
sanduk iskopati ispod zemlje.« 

»A tko će te tamo odvesti?« 

»Bome ti sam!« 

»Ja ne mogu, bojim se vraga i krvnika.« 

»Ja ću sam obaviti sav posao, ti ćeš mi samo 
put pokazati i odvesti onamo.« 

»Ako nas vide, uhvatit će nas obojicu!« 

»Mi ćemo ići po noći, kada bude velika oluja!« 

»Pristajem, ali ako nas đavo tamo zatekne, tebe 
će odnijeti, a ne mene, jer će za mene misliti, da 
ja spadam u njegovu familiju.« 

»Onda čemu se toliko bojiš?« 

»Jonaš je čekao na dan sv. Međarda: pred’ ve- 
čer je počela lijevati kiša kao iz kabla. Sada je 
bilo sigurno, da će narednih četrdeset dana uvi- 
jek biti kiše i oluje. Po takvom vremenu bi mogli 
ukrasti i sama vješala. 

Osim staroga vojvode Jonaš je poveo sa sobom 
petoricu jakih cigana i jedne noći oni se upute 
prema Segedinu. Put je bio grozan! Išli su preko 
močvara. Iza močvara je dolazilo gusto trnje i 
šiblje, a zatim neprohodne šume, koje su bile 
pune vukova, lisica i divljih svinja. Šesti dan su 
stigli na obalu Tise, odakle su ugledali segeđinske 
gradske bedeme i brežuljak Othalom, na kojem 
je stršilo stratište sa svojih šest stupova. 

(SvrSlt će se.) 


Nabavno vrelo speceraja-delikatesa uz najpovoljnije dnevne cijene kod domaće tt. 

Prodaja na veliko: IVAN KOHEK, ZAGREB Prodaja na malo: 

Jurišićeva ulica br. 16 Ilica 2, Pod zidom 9 (Tržnica), 

Telefon br. 35-54 Petrinjska ulica 38, Kvaternikov trg ugao Frankove ul. 1. 
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KUCTUHNI SVIJET 


KNJIŽEVNOST 


Tadijanović-Delorko: HRVATSKA 
MODERNA LIRIKA, antologija 
hrvatskog lirskog pjesni- 
štva o d A. G. M a t o š a d o d a- 
nas, Zagreb, 1933., 224 str., cije- 
na uvezano 55 Din. — Ovo je prvi 
pokušaj, da se izda antologija cjelo- 
kupne hrvatske moderne lirike. Ni- 
kalda prvi pokušaj ne uspije posve. 
Tako ni ova antologija, nije savrše- 
na. Ima pjesnika, bez kojih ne može 
biti potpune reprezentacije modern° 
hrvatske lirike, a u ovoj ih knjizi ne 
nalazimo (Pavelić, Poljak, Roman 
Tieck, Ljubal Ivić, Ivo Andrić, Krle- 
ža, Korner i dr.). Katolički pjesnici 
su silno slabo prošli u ovoj antolo- 
giji, a s pogrešnim mišljenjem, da su 
oni inferiorniji od drugih, treba je- 
damput obračunati. To čini dr. Lju- 
ba Maraković svojim kritikama i 
predavainjima., to je učinila Ujevićeva 
»Hrvatska književnost«, a tome je 



Njegov kašalj 
smeta 


i on osjeća, da ga 
sva okolina nerado 
vidi To mu nije po- 
trebno, jer se kašalj 
može Iako izliječiti: 

KRESIVALOM 


KRESIVAL sada znatno jeftiniji. — 
Boca samo Din 32. — . 


nešto, iako kudikamo premalo, po- 
kušala pridonijeti -i ova antologija, 
doduše s rezervom (nijednog sveće- 
nika-pje^nika u cijeloj knjizi; pjes- 
me petorice katoličkih pjesnika., što 
ih nalazimo tu, izabrane su s ten- 
dencijom, da samo ne bi izvirila idej- 
na orijentacija tih pjesnika). Bilo bi 
i drugih prigovora ovoj antologiji. 
Ali ne treba se postaviti na apso- 
lutno stanovište pa samo osuđivaiti. 
Pogotovu gdje ova knjiga zaslužuje 
mnogo hvale. Daje 49 pjesnika i iz- 
bor dobrih pjesama (osim nekih, ko- 
je zaslužuju zamjerku). Svatko će ih 
rado čitati. Inteligentan Hrvat tre- 
ba da ih poznaje. Evo mu prilike. 
Knjiga je tiskana ukusno, na finom 
papiru i krasno uvezana. Neke ne- 
d statke smo istaknuli, a odlike nje- 
ne upoznat će svaki najbolje, ako je 
kupi, uzme i čita. Antologija se naru- 
čuje kod Zagrebačke Privredne Štam- 
parije, Margaretska ul. 1. Dr J. A. 

Matija Malešić: IZOBČENCI, pri- 
povijest, redovno izdanje 
Družbe sv. Mohorja u Celju 
1933., 86. s v e z a k serije »Slo- 
venske večernice«, str. 119. — 
Sočno napisana pripovijest sa sela. U 
središtu radnje je načelnikova kći Ba- 
rka, tip energične djevojke, koja sva- 
gdje zna provesti svoju volju: i kad 
zasjeda općinski odbor, u kojem ona 
vodi zapisnik, i kad sebi bira momka, 
koji još boluje od prve svoje ljubavi 
te se pravo ne snalazi u novoj situa- 
ciji, u koju ga vodi Barica; i kad otac 
ne će ni da čuje za Baričin izbor po 
srcu, i kada treba popraviti davni dje- 
dovski grijeh. Baričina volja vlada ne- 
ograničeno, nitko joj se nije kadar 
oduprijeti. Išla je u srednju školu, 
imala je postati učiteljica, pa ipak ona 
ne bira sebi muža među bogatima i 
uglednima, nego se priklanja onom, 
koji je zato, što je radi prve ljubavi u 
tučnjavi ubio suparnika i morao od- 
sjediti četiri godine u tamnici, od svi- 
ju prezren. Njega njena ljubav diže, 
na nov život preporađajući mu dušu, 
i ona je uvjerena, da će on još biti 
najbolji čovjek, što ga može biti. To 
u njoj i podžiiže još jaču ljubav: ona 
svoju tvrdu volju i ima za to, da izvr- 
šuje samo plemenita djela. U radnju 
ulaze i dvije starice, koje su pote- 
kavši iz Slovenije svoj vijek proživjele 
u Hrvatskoj, u Karlovcu. Kad jedna od 
njih u dijalozima nastupa, govori hr- 
vatski. (Međutim da je pisac bio do- 
sljedan, ne bi joj stavljao u usta ekav- 
ski, nego ijekavski govor. To je za- 
mjerka, koju hrvatski čitalac ne može 
mimoići čitajući ovu simpatičnu slo- 
vensku knjigu. 

Dr Bohinec-Kranjec-Dr Dobida: NA- 
ŠE MORJE, s predgovorom dra 
Ive T a r t a g 1 i e, redovno iz- 
danje Družbe sv. Mohorja 
u Celju 1933., str. 128. — Među 
knjigama, kojima se pisac prvog di- 
jela ove knjige poslužio, spomenuta je 
i knjiga .Ive Ju rasa »Naše more i pri- 
morje«, koju je Jeronimsko Društvo 
izdalo pred tri godine. Izakako je tom 
knjigom među Hrvatima mnogo pri- 
donesemo, da se popularizira Jadran- 


sko more i poznavanje hrvatskih pri- 
morskih krajeva, dolazi evo i Mohor- 
jeva Družba, da to isto učini sličnom 
knjigom među Slovencima. Hrvatska 
knjiga »Naše more i primorje« jest 
zemljopisna knjiga (preko 160 str.) a 
ova slovenska knjiga je samo jednom 
trećinom zemljopisna. Osim tog pr- 
vog, zemljopisnog dijela ima poseban 
povjesni dio, a na koncu treći dio o 
umjetničkim spomenicima Dalmacije. 
Među jeronimskim izdanjima povjesni 
i umjetničko-povjesni dio obraiđuje 
Lovre Katić u nizu svojih knjiga »Sto- 
pama hrv. nar. vladara« (napisano 
s Bulićem), »Na vratima hrvatske po- 
v jesti«, »Svoji na- svome« itd. Tako 
eto paralelno teku ta svestrana ze- 
mljopisna i povjesna jeronimska izda- 
nja s ovom Mohorjevom knjigom, ko- 
ja istu građu daje Slovencima ukra- 
tko, pregledno. Knjiga je to, kojai za- 
služuje pažnju i s naše hrvatske 
strane. 

11R1M KRALJICA ČOKOLADE 

Mirim PIŠKOTE. Umijesi tijesto od 
10 dkg. u peći razmekšane specijalne 
kuhinjske čokolade »Mirim«, 15 dkg 
šećera i pol bjelanjka, razvaljaj na 
pošećerenoj dasci, pa izreži sa »mo- 
dlama« različite oblike i ispeći u peći. 
Svaka tablica Mirim specijalne kuhinj- 
ske čokolade (Mirim Menage Special) 
sadrži po jedan recept. 

F I C M 

JEDAN KANONIK O »BIJELOJ 

SESTRI«. U prošlom smo broju do- 
nijeli izjavu urednika američkogai ka- 
toličkoga lista »The Tidings« o filmu 
»Bijela sestra«, a kako u ovom broj 
udonosimo nekoliko slika iz toga fil- 
ma, evo, što je o tom filmu rekao di- . 
rektor francuskog katoličkog film- 
skog lista »Choisir« pariški kanonik 
Joseph Reymond, šef ureda Međuna- 
rodnog Saveza Katoličke Kinemato- 
grafije: 

»Među dobrim filmovima, koje je 
kino kod nas u posljednje vrijeme 
donio, svakako je najbolji fi’m »Bi- 
jela sestra«. Ušao sam u dvoranu, 
koja je bila sva puna i uznemirena. 
Valjda zato, jer su ljudi unaprijed 
predosjećali novosti, koje će biti iz- 
nesene zloupotrebom sadržaja, koji 
je za laj ike u najmanju ruku privla- 
čljiv i izaziva radoznalost. Film se po- 
čeo odvijati, i gle najednom za me- 
ne velikog iznenađeni ai Izašao sam iz 
kina istinski dirnut. To je pravi ka- 
tolički film. Ne spominjem sadržaja., 
koji je čitav uzet iz katoličkog ži- 
vota, nego i obradbu, koja je do sit- 
nica ispravna. Film je potpuno za- 
služio da se daje u najluksuznijoj 
dvorani na trgu Opere, a Metro- 
Goldvyn-Mayer je potpuno vrijedan 
naše zahvalnosti, ima doista po koja 
neispravnost, po koji prizor aran- 
žman, da se postigne lijep dojam, ima 
po koja slobodica, kao i -u životu, 
koja za svakog baš nije prikladna, ali 
film ostaje i s pravom se može na- 
zvati velikim katoličkim filmom. Ka- 
toličko općinstvo treba da pokaže, 
da ima dosta gledalaca katoličkih fil- 
mova, te da puni redom dvoranu, ka- 
ko bi se film što duže održao.« 
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X Uanflavin 


Budite i Vi oprezni 


kao ovaj početnik. Valjda sn 
mu roditelji savjetovali, da pcr 
nese u ured, gdje je osobito 
izložen pogibelji zaraza, Pan- 
flavin pastile. 

Uvijek a osobito za vlažnog 
hladnog vremena preporuča se 
da se uza se nosi 

Panllavin pastile. 



Reg. br, F. 21781. 29. XI. 33. . 


Jeste li naručili 
prekrasni roman 

„Sanguis Martyrum“? 


MALO 

Piva. U .gostionu dolazi novi gost. 

»Što da gospođinu donesem?« 

»Najprije čašu pive. Čekam neku 
damu- . . .« 

»Bijelu ili crnu?« upita konobar mi- 
sleći na pivu. 

»Što vas briga?« 

Sat. Ivan je došao kasno kući. 

»Gdje si bio?« pita ga žena iz kre- 
veta. 

»Pa sad je tek 10,« odgovara Ivan. 
Uto na tornju otkuca jedan sat. 

»Zar se ne stidiš, lažljivče ? Udario 
je upravo jedan.« 

»Naravno. Jedan! Kako ćeš da udari 
još — ništicu?« 

Razmjer. »Često se desi, da je čo- 
vjeku, kojem t je jedno osjetilo sla- 
bo razvito, drugo' vrlo dobro razvi- 
jeno. Tako na pr. slijepci redovito 
vrlo dobro čuju. No, Ivice, znaš li ti 
još koji primjer?« 

»Znam, gospodine učitelju. Naša 
tetka ima lijevu nogu kraću, zato 
ima -desnu dulju.» 

Posljednja želja. Razbojnika Matu 
osudili su na smrt. Objesit će ga, pa 
ga pitaju za posljednju želju. Mate 
dugo promišlja pa reče: 

»Htio bih obrijati prije smrti g. 
državnog tužioca.« 

DARUJTE DJECI 

ZA BOŽIĆ 
OVE KNJIGE: 

1. Perrault: Trnova Ružica Din 20‘— 

2. Zeyer: Ukleti plovcl . Din 20 — 

3. Zeyer: Carević Evstaf . Din 20*— 

4. Zeyer: Krlstik .... Din 20* — 

5. Ptrinić : Dugi Martin . Din 20* — 

6. Zeyer: Samko .... Din 20 — 

7. Twain : Pustolovine ma- 
loga Tome (uvezano) . Din 25*— 

8. Twain: Mali Toma u ba- 
lonu (uvezano) . . . Din 30*— 

9. Širola: Abeceda za naša 

žeđa (slikovnica i note) Din 30*— 

KNJIŽNICA DOBRE DJECE 

Zagreb, Trg Kralja Tomislava 21 

/ 


ŠALE 

Po staroj navadi. U nekom su dru- 
štvu spiritizirali. Jedna udova zamoli, 
da dozovu duh njezina muža. Zvali 
su i zvali. Uto netko padne vani na 
stepenicama i zastenje. 

»Joj, još uvijek je pijan!« uzdahne 
udova. 

Nije razumio. »Jučer sam dob o 
papigu za svoju ženu.« 

»Sretan si! Ja svoju ne mogu ni sa 
čim zamijenit'.« 

Kad se djeci ne da govoriti. Njema- 
čki car Vilim II. bio je veoma strog, 
napose prema svojoj djeci. Veoma bi 
m rijetko -dopustio sjesti za rodi- 
teljsku trpezu, a kada bi m dopu- 
stio, morala su za sve doba blagova- 
nja biti mirna i šutljiva Jednog ljet- 
nog dana carska je obitelj objedo- 
vala u dvorskom vrtu. Tu su bila i 
djeca. Najedamput preko objeda 
htjede prijestolonasljednik nešto ka- 
zati. 

»Šuti i ne prekidaj nas!« oštro 
opomenu car sina. »Govorit ćeš : za 
objeda.« 

Dječak ušuta. Poslije objeda upita 
ga car, što je htio kazati. 

»Oče, htio sam te upozoriti, da ti 
je u juhu upala gusjenica/., ali sad 
je kasno: pojeo si je!« 

Noemova lađa. Neki gospođin htio 
je biti vrlo -duhovit, došao je na mo- 
stić neke lađice i upita mornara: 

»No, je li ta Noemova lađa već 
puna?« 

»Jest, gospodine,« potvrdi mornar, 
»još nam manjka jedino magarac. 
Izvolite naprijed, gospodine!« 


ČUVENE RADENSKE VODE, zdra- 
vilno i kraljevo vrelo, liječe uspjehom 
mnoge bolesti jetara, želuca, bubrega, 
srca, skleroze, živaca, ženskih smet- 
nja, giht, kamence jetara i bubrega. 
Otapaju i izlučuju mokraćnu kiselinu 
kroz bubrege i čiste krv. Gizela voda 
je nenadmašiva stolna voda sama ili 
s vinom. Kupalište Slatina Radenci — 
Slovenija — dvorski liferant za mine- 
ralne vode. 



Lutriju je dobio, 
oči mu se žare, 
kuda će da uloži 
tako silne pare? 


DOBRIJAN 1 AUTO 



AUTO -IZLOŽBA 



Eno ga na izložbi 
automobila, 
vesela mu lulica 
slatko zadimPa. 



Kupio je auto 
pa ga kući goni, 
oko njega radosno 
sve pjeva i zvon”. 


A1 je tužno svršila 
cijela ta parada: 
ode čikin auto 
u- trista komada. 
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1 ZABAVE. 


Magični kvadrat 


'kemijski spoj 
narodno žensko ime 


židovski kralj 
žensko ime 

Pitalica 

U kojoj evropskoj državi pritište 
tuga pola zemlje? 

Dvostruki homonim 

Hajde brzo pa na lađi 
za goveda hrane nađi, 
mislim, da će tu da bode 
malo hrane i za ljude-. 

A. Babi ć. 

ODGONETKA IZ BR. 49. 
Križaljka. Vodoravno: 1. Oskar. 
5. Nipom. 10. Ston. 11. Šiti. 12. Surac. 
14 U lio a. 15. Aka. 16 Ops 18. Oks. 
(Ochs). 19. Bariton. 22. Adrar. 24. 
Broones. 27. Aar. 29. Una. 30. Kra. 
32. Drake. 34. Klaiun. 36. Ruho. 37. 
Alide. 38. Omesa. 39. Copet. — Oko- 
mito: 1. Ossau. 2. Stuk. 3. Korab. 4. 
Ana. 6. Išl. (Isohl). 7. Pilon. 8. Otok. 



Z Y K L 0 N B. 

jest najsavršenije sredstvo za uništavanje 
svih kućnih insekata kao : stjenica, mo- 
liaca itd. Ne oštećuje namještaj kao ni 
tkanine uz garanciju. Ne nasjedajte drugim 
nesavršenim sredstvima. Izvađa i upute 
daje ZYKL0N a. d., Zagreb. Miramarska 
cesta 25. Telefon 41-65 


Samoprodaja 

IrIumph 

pisaćih strojeva 



PAVAO PATPČEVIĆ, 

Zagreb, Petrinjska ulica br. 35. 

Mehanička radiona 
Pribor 


9. Niasa. 13. Cordoue. 14. Ustanak. 17, 
Piran 20. Aaar. 21. Ore. 23. Jađro. 
24. Brahe. 25. Skalp. 26. Manet. 28. 
Aium. 31. Rude. 33. Kos. 35. Lao (-Tse,) 

ODGONETKE IZ BR. 59. 

Magični kvadrat. Omin, Mara, Irud, 
Nada. 

Slovčanica. 1. Imela, 2. dućan, 3. 
Ilirija, 4. trica, 5. euharistija, 6. Idu- 
meja, 7. Zaim, 8. armija, 9. ujed, 

10. čvorak, 11. akceleracija, 1'2. vla- 
dati, 13. Asirija, 14. jasen, 15. tribun, 
16. Etna, 17. slankamen, 18. vrije- 
sak, 19. Ezdra, 20. neurastenija, 21. 
airheologija, 22. realan, 23. oksida- 
cija, 24. davorija, 25. elegantan, 26, 
katekumen, 27. Rhone, 28. signal, 29. 
tradicija. 

ŠALJITE ZAGONETKE! 

Kako smo odlučili da u »Obitelji« 
opet donosimo Što više zagonetaka, 
obraćamo se na sve sastavljače zago- 
netaka, da nam šalju svoje radove. — 
Molimo, da zagonetke budu kratke i 
raznolike. Crtnje treba da su pravilne, 
uredne i tušem izrađene. 

Uredništvo. 


Imate li već knjigu 

Sanguis Martyrum 

od Louis Bertranda 
najnoviji roman 

KNJIŽNICE DOBRIH ROMANA? 

ŠAH 


Problem broj 47 


Schwarz 



Bijeli matira u dva poteza. 




QcL '(ro&rdco 
zcbvcuVpA 

Brige i boli uzrokuju nabore 
i čine Vas starijim. Aspirin 
tablete otstranjuju boli i daju 
nam zdravlje. Aspirin tablete 
su samo prave s Bayer-ovim 
križem. Uzmite ih bez straha, 
one nisu štetne. 


ASPIRIN 



Čini se, 

da vi još nemate sviju knjiga, koje je 
izdala KNJIŽNICA DOBRIH ROMANA! 

Naručite još danas besplatni popis te kom- 
pletirajte što prije tu divnu zbirku romana u 
svojoj knjižnici 1 


ISPADANJE 

KOSE 

bolesti kose, tje- 
mena, prhuti, svrbež 
itd. nestaju sigurno 
i brzo. Kosa opet 
poraste, korjen kose 
ojača upotrebom 

BILJEVNE 

1SCRP1NE 

KOPRIVA 

Ci j e n a 1 bočici 
Din 20*— Proizvađa 



god. 

vana KAPTOLSKA LJEKARNA SV. 
MARIJE, Zagreb, Dolac kraj Tržnice, 
ljekarnik Vlatko Bartulić 


Ilustrovani tjednik „Obitelj* izlazi svake nedjelje. Pretplata 30 Din na tri mjeseca, za inozemstvo 3 dolara godišnje. Pretplata se plaća unaprijed. 
Rukopisi se ne vraćaju. m Obitelj * izdaje Konzorcij Kuća Dobre Štampe. Za izdavača i uredništvo odgovara Dr Josip Andrić, glavni urednik , Obitelji * 
Zagreb, Trenkova 1. Adresa uredništva i uprave „Obitelji*: Zagreb, Trg Kralja Tomislava 21. Telefon 54-17. Ček. rač. pošt. šted. br. 33.536. 
m Obitelj * se tiska u Tiskari Narodnih Novim u Zagrebu. Za tiskaru odgovara V. Kirin, Zagreb. Deželićeva ul, 2. 



ŽENSKI SVIJET 



MODERNI ŽENSKI OGRTAČI ZA ZIMU 

KUHINJSKI RECEPTI 


Dobro] djeci za Božić 

darujte koju lijepu knjigu iz dosadašnjih 
ukusnih izdanja 

KNJIŽNICE DOBRE DJECE 
Zagreb, Trg Kralja Tomislava 21 


IUCAI28 £ «UCAn» 

jć^joKttđfo 

U « rCastUof &CUU, 

ILICA 128 lel4 4,nOZ ' 3 9 IUca m 


Besplatan pogreb 


možete dobiti, ako se začlanite u 
„Posmrtnu Zadrugu Sv. Josipa“ uz 
neznatan mjesečni doprinos. Mislite 
za vremena na posljednje stvari. 

Posmrtna Zadruga Sv. Josipa 

Nikolićeva 5, 1. Zagreb, Telef. 84-44 


DOMAĆICE 

kupujte potrebitu sta- 
klarsku i porculan- 
sku robu u staklani 

R. PAS ARIO 
Ilica 5 ZAGREB Ilica 5 


Francuska juha od graha. Namoči 
K 1 bijeloga graha. Drugi dan ga uza- 
vri i odl!j vodu, nalij 2 1 druge vrele 
vode ' tako kuhaj, dok grah ne ome- 
kša. Tek tada ga posoli. Pasiraj ga 
kroz sito zajedno s juhom. U šerpu 
metni kuhačicu punu masti, preprži 
na njoj lika, ulij kiseloga vrhnja. Kad 
sve prokuha, metni u zdjelu i ponudi 
s pečenim žemljama. 

Varivo od kisele repe s rebrima. 
Metni u lonac 1 kg kisele reke i u 
nju Y* kg svježih svinjskih rebara. 
Nalij toliko vode, da sve bude po- 
krito njom. Zatim to kuhaj tako dugo, 
dok meso ne bude kuhano i repa 
mekana. Tada načini zapržak i začini 
njime repu. Jede se sa žgajncima. 

Pjena od jabuka. Peci u> pečenjari 
prhke jabuke. Kajd su pečene, pasiraj 
ih i miješaj sa vanil'-šećerom te pomi- 
ješaj sa snijegom od jednog ili dva 
bjelanjka prema tomu, koliko je ja- 
buka. 

Samostanski roščići. Umijesi tije- 
sto od 21 dkg brašna, 14 dkg samlje- 
venih lešnjaka, 2 pločice naribane 
Čokolade, 16 dkg maslaca i 5 dkg 
šećera s vanilijom i 2 žumanjka. Iz 
tog tijesta načini ma.le valjuške, sa- 
vini u oblik roščića i peci u pečenja- 
ri, Pečene premaži ocaklinom od čo- 
kolade. S. A. 


ZA 10 DINARA VAŠE DIJETE KROZ 
ČITAVU ŠKOLSKU GODINU PRIMA 
»MALU MLADOST«! 


rjlliiiilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllltlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll^ 

1 Do Sošica 

i jeftina prodaja ostataka I 

Što f ova, svile, baršuna, flanela 

| uss neobično niske cijene | 

Svila sca Haljinu 


Flamizol, marocain 

4m Din 160 ’ — 

Desinirana svila 

4m „ 

160 — 

Crepe de ehin 

m „ 

35 - 

Štof za haljinu 

4m „ 

95 ’— 

Štofovi za kapute 

3 m „ 

240- 

i jeftinije. Čarape, 

rukavice 

> itd. - 


X Jl G U EB 0 1 

Radićeva ulica 1 j 
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